3 EMBAJADA DE comm;m
m LA REPUBLICA 'POPULAR CE]NA

Beijing, D. C. 14 de mayo de 1999 :

Excelencia;

Tengo el honor de referirme a la Nota de Vuestra Excelencia
fechada el dra de hoy que a la letrz dice:

Vuestm Excelencla

Tengo el hbnor e confirmar, en nombre del Gobierno de la

Replblica Popular China, que mediante consultas amistosas,
nuestros dos Gobsemos han ilegado al siguiente Acuerdo:

1. A solicitud del Gobierno de la Repablica de- Colombia, la |

Repliblica Popular China acuerda que la donacidn valorada en cinco
millones de Yuanes de Renminbi estipulada en el Canje de Notas del

17 de septiembre de 1998 se destinara a proporcionar modulos y .

computadoras hechos por China para las zonas afectadas por el
terremoto. La parte China se encargard de transportar estos
matenales hasta el Puerto designado por la parte colombiana, y

enviard dos - técmcos chinos a Colombia para onentar las

mstalacmnes

- 2. La parte co!omblana se encargara del cumplimiento de los -
tramites de desaduamzacuon y el retiro de los materiales .
antedlchos y la transportac;én interna desde el Puerto colombiano -
hasta fas zonas jafectas por la calamidad, asi como asumira los

gastos que se:rqc?meran |
A Su Exceienc&a .

SHI GUANGSHEMG |
*Ministro dé Comercna Exterior
y Cooperat:lon Ecunom[ca |
Republm Popular Chma |
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: EMB AJADA DE COLOM:BIA
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. 3. En Gobnemo de Colombia exonerara de todos los nmpuestos
al personal técnico chino y a los materiales arriba mencionados
suministrados por la parte china.-

4. Los asuntos concretos relativos al respecto sera defi nldos
en un contrato a firmarse por las entidades designadas

repectxvamente por ios dos gobiernos.
Si Vuestra Excelencia tiene a bien confirmar lo arriba expuesto

en nombre del Gobierno de Ia Reptiblica de Colombia, esta NOTA y
la respuesta de Vuesira Excelencia constituirdn un Acuerdo entre
los Gobiernos de la Reptiblica China y la Repiiblica de Colombia.

Aprovecho fa oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia
las segundades de mi mas alta y distinguida cons:deramon »

| Ademas ’rengo en honor de confimar a nombre del Gobiermno de la
Republica de Colombia la NOTA antes transcrita y coincidir que la NOTA
de Vuesfra Excelenma y la presente expresan el mutuo consentimiento
entre los dos Gobiemos, cuyos efectos eniraran en vigor en la fecha de
la presente NOTA

Hago oportuna la ocas;on para reiterar a Vuestra Excelencia l&
segundad de mi dlstmc:u:da consideracian.

GUILLERMOQ FERNANDEZ D
Ministro de Relaciones Extériores
Republica de Colombia



(Traduccion)

Beijing, 14 de mayo de 1999
Vuestra Excelencia:

Tengo el honor de confirmar,en nombre del Gobierno de la
Republica Popular China, que mediante consultas amistosas,nuestros
dos Gobiernos han llegado al siguiente Acuerdo:

1.A solicitud del Gobierno de la Repiiblica de Colombia, la
Repablica Popular China acuerda que la donacion volorada en cinco
millones de Yuanes de Renminbi estipulada en el Canje de Notas del
17 de septiembre de 1998 se destinara a proporcionar médulos y
computadoras hechos por China para las zonas afectadas por el
terremoto.La parte china se encargara de transportar estos
materiales hasta el Puerto designado por la parte colombiana,y
enviara dos técnicos chinos a Colombia para orientar las
instalaciones .

2.La parte colombiana se encargara del cumplimiento de los
tramites de desaduanizacién y el retiro de los materiales antedichos, y
la transportacion interna desde el Puerto colombiano hasta las zonas
afectas por la calamidad, asi como asumird los gastos que se
requieran.

3.El Gobierno de Colombia exonerara de todos los impuestos
al personal técnico chino y a los materiales arriba mencionados
suministrados por la parte china.

A Su Excelencia

Guillermo Fernandez de Soto
Ministro de Relaciones Exteriores
Repiiblica de Colombia



4.Los asuntos concretos relativos al respecto seran definidos
en un contrato a firmarse por las entidades designadas
repectivamente por los dos Gobiernos.

Si Vuestra Excelencia tiene a bien confirmar lo arriba
expuesto en nombre del Gobierno de la Republica de Colombia, esta
Nota y la respuesta de Vuestra Excelencia constituiran un Acuerdo
entre los Gobiernos de la Republica Popular China y de la Repiblica
de Colombia.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia
las seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion.

(Shi Guangsheng)
Ministro de Comercio Exterior
y Cooperacion Econémica
Repiblica Popular China



